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10-0jo Europos plétros fondo programavimo jgyvendinimas

2008 m. balandzio 23 d. Europos Parlamento rezoliucija dél 10-0jo Europos plétros fondo
programavimo jgyvendinimo (2007/2138(INI))

Europos Parlamentas,

atsizvelgdamas j Afrikos, Kariby jiiros ir Ramiojo vandenyno valstybiy grupés (AKR) ir
Europos bendrijos bei jos valstybiy nariy 2000 m. birzelio 23 d. Kotonu pasirasyta
partnerystés susitarima * (Kotonu susitarimas),

atsizvelgdamas j Taryboje posédziavusiy valstybiy nariy vyriausybiy atstovy vidaus
susitarimg dél Bendrijos pagalbos finansavimo pagal 2008—2013 m. daugiamete
finansavimo programg vadovaujantis AKR ir EB partnerystés susitarimu, ir dél finansinés
pagalbos skyrimo uzjiirio Salims ir teritorijoms, kurioms taikoma EB sutarties ketvirta
dalis?,

atsizvelgdamas j 2007 m. geguzes 14 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 617/2007 dél 10-
ojo Europos plétros fondo jgyvendinimo pagal AKR ir EB partnerystés susitarima?,

atsizvelgdamas j Darbo tvarkos taisykliy 45 straipsnj,

atsizvelgdamas | Vystymosi komiteto pranesima bei Uzsienio reikaly komiteto ir
Biudzeto komiteto nuomones (A6-0042/2008),

kadangi 10-ojo Europos plétros fondo (EPF) programavimas buvo susijes su ratifikavimo
proceso (visose ES valstybése narése ir dviejuose trecdaliuose Afrikos, Kariby juros ir
Ramiojo vandenyno valstybiy grupés (AKR) Saliy) pabaiga véliausiai 2007 m. lapkricio
30 d., kad galéty jsigalioti 2008 m. sausio 1 d. (Kotonu susitarimo 93 straipsnio 3 dalis),

kadangi ,,laikinojo galiojimo* salyga nebeleidZia remtis ankstesniyjy EPF likuciais,

kadangi Komisija jsipareigojo imtis veiksmy, kad visos 9-ojo EPF léSos biity panaudotos
iki 2007 m. gruodzio 31 d.,

kadangi, neatsiZvelgiant j Europos Parlamento praSymus jrasyti atitinkamg biudzeto
eilutg, EPF iki Siol neskiriamos 1éSos 1§ ES biudZeto,

kadangi tai, kad Europos Parlamentas ir valstybiy nariy parlamentai oficialiai EPF
nekontroliuoja, nes jam ES biudZeto 1éSos neskiriamos, yra nukrypimas nuo demokratijos

principy,

kadangi Komisija 64 AKR S$alyse atliko tyrimg dél nevalstybiniy veikéjy jtraukimo j 10-
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ojo EPF programavima, kurio metu isaiskinta, kad informacija buvo teikiama visais
atvejais, taciau realiai dalyvavo tik pusé nagrinéty Saliy,

kadangi ES ir Afrikos valstybiy auksciausio lygio susitikime Lisabonoje (2007 m.
gruodzio mén. 8-9 d.) sudarius naujaja Afrikos Saliy ir ES strategine partneryste bei
paskelbus veiksmy plang 2008—2010 m., pagrista ,,Afrikos vienybés, Afrikos ir Europos
tarpusavio priklausomybés, kontrolés ir atsakomybés, pagarbos Zzmogaus teiséms,
demokratijos bei teisinés valstybés principais bei teise | vystymasi®, ir §ia proga priémus
bendrg Europos Parlamento ir Visos Afrikos Parlamento deklaracija, skatinancig stiprinti
Parlamenty vaidmenj naujojoje strategijoje,

kadangi ES ir jos valstybés narés prisiémé paramos vystymuisi, ypac¢ Afrikos naudai, ir
paramos efektyvumo politiniy jsipareigojimy,

kadangi ES jsipareigojo iki 2010 m. savo paramg prekybai padidinti iki
2 000 000 000 eury per metus (po 1 000 000 000 eury skirs Komisija ir
1 000 000 000 eury valstybés narés),

kadangi asignavimai 10-ajam EPF preliminariai paskirstyti taip: 30 proc. bendrajai
paramai i§ biudzeto, 30 proc. infrastruktirai, 15 proc. valdymui (jskaitant taikg ir
sauguma), 8 proc. Zemés tikiui ir kaimo vystymuisi, 8 proc. socialiniams sektoriams ir
socialinei sanglaudai, o likusi dalis padalijama ekonomikos vystymuisi, paramai
institucijoms ir aplinkos apsaugai,

kadangi 10-ojo EPF pradinio ugdymo ir sveikatos sektoriams skiriamy asignavimy dalis
Siek tiek mazesné negu 9-0jo EPF,

10-0jo EPF isSikiai ir tikslai

1.

pabrézia, kaip svarbu EPF jgyvendinti per 2008—2013 m., ypac turint omenyje ES ir jos
valstybiy nariy politinius jsipareigojimus, susijusius su pagalba vystymuisi, Europos ir
Afrikos atnaujintos partnerystés siekiu ir ES indéliu, siekiant 2015 m. jgyvendinti
Tukstantmecio vystymosi tikslus (TVT);

visiskai pritaria Reglamento (EB) Nr. 617/2007 1 straipsnyje jtvirtintam pagrindiniam
tikslui ,,panaikinti skurdg Salyse partnerése bei regionuose partneriuose siekiant tvaraus
vystymosi, jskaitant Tkstantmecio vystymosi tiksly (TVT) siekima*; teikia ypatinga
svarbg tam, kad §ie pirmenybiniai tikslai buty konkreciai iSreiksti visose jgyvendinimo
priemonése ir metoduose, numatytuose Siame reglamente, ir apgailestauja, kad nuostatos,
susijusios su strateginiais dokumentais Saliai ir strateginiais dokumentais regionui,
siaurinamai aiskina $iuos tikslus;

ragina jgyvendinant EPF laikytis ir ES tarptautiniy jsipareigojimy, nurodyty EB sutarties
177 straipsnio 3 dalyje;

pabrézia, kad EPF jgyvendinimas turi atitikti Jungtiniy Tauty vystymo programos (JTVP)
rekomendacijas dél valstybés pagalbos naudojimo vystymuisi remti ir kad }
programavima neturi biiti jtraukiami veiksmai, neatitinkantys Ekonominio
bendradarbiavimo ir plétros organizacijos (EBPO) Pagalbos vystymuisi komiteto
nustatyty vystymuisi remti taikomy kriterijy; ragina atitinkamai pakeisti Reglamento (EB)
Nr. 617/2007 2 straipsnio 3 dalj;



10.

su pasitenkinimu vertina pastangas supaprastinti ir suderinti naujajj Reglamenta (EB)
Nr. 617/2007; mano, kad pastangos lygiuotis j vystomojo bendradarbiavimo priemone*
(angl. DCI) turi padéti sustiprinti Parlamento vaidmenj prizitirint ir kontroliuojant EPF
jgyvendinima;

pritaria tam, kad EPF buty jtrauktas j ES biudzeta, siekiant sustiprinti vystomojo
bendradarbiavimo suderinamuma, skaidrumg ir veiksminguma bei uztikrinti jo
demokratine kontrole; pabrézia, kad EPF jtraukimas i biudzetg taip pat yra tinkamas
atsakas ] nuolatines problemas, susijusias su sudétingu ir 1étu tarpvyriausybinio
ratifikavimo procesu; ragina Taryba numatyti EPF jtraukimg j biudzets, vykdant
finansinés programos laikotarpio vidurio persvarstymg 2009 m.;

dziaugiasi, kad Lisabonos sutartyje nebeliko EB sutarties 179 straipsnio 3 dalies, kurioje
buvo nurodyta, kad EB sutarties nuostatos neturi jtakos EPF, ir atvertas kelias EPF
finansuoti 1§ ES biudzZeto;

primena, kad Europos Parlamentas visuomet siekia vystymosi politikos darnos ir kad ES
yra jsipareigojusi uztikrinti, kad vystymosi politikos tikslams nepriestaraus kitos ES
politikos sritys, turin¢ios poveiki $iai politikai (prekybos, aplinkosaugos, saugumo, Zemeés
okio ir t. t.);

ragina Komisija daugiau démesio skirti kvalifikuotos darbo jégos vykimui i§ AKR Saliy i
ES ir pasitilyti tinkamy priemoniy, kad buty paprasciau ja sulaikyti arba sugrazinti atgal;

primena, kad tvirtai laikosi savarankiskumo ir dalyvavimo principy, itvirtinty Kotonu
susitarime ir Europos konsensuse dél vystymosi?;

Grafikas

11.

12.

13.

ragina AKR S§alis, kurios iki $iol to nepadaré, ratifikuoti vidaus susitarimg ir persvarstyta
Kotonu susitarimg siekiant, kad biity galima kuo grei¢iau pradéti jgyvendinti 10-3jj EPF;

pazymi Komisijos jsipareigojimg siekti, kad visos 9-ojo EPF léSos biity panaudotos iki
galutinés datos — 2007 m. gruodzio 31 d.; ragina Komisijg imtis visy reikiamy priemoniy,
kad né vienam asignavimui nebiity taikoma laikinojo galiojimo salyga ir kad bty
uztikrintas finansavimo nenutrikstamumas;

pabrézia, kad intensyvus grafikas neleido j programavimo procesg visiSkai jtraukti
pilietinés visuomenes ir parlamenty, bei reikalauja, kad Sie konsultavimosi proceso
trikumai biity pasalinti jgyvendinimo etapu;

Strateginiai dokumentai bei pirmenybinés veiklos sritys

14.

pabrézia, kad norint pasiekti Reglamento (EB) Nr. 617/2007 1 straipsnyje jtvirtintus
tikslus, sudarant programa pirmenyb¢ turi biiti teikiama skurdo mazinimo veiksmams,
ypac daug démesio turi bati skiriama su TVT susijusioms sritims, pvz., socialiniams

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1905/2006,
nustatantis vystomojo bendradarbiavimo finansing priemone (OL L 378, 2006 12 27, p. 41).
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15.

16.

17.

18.

19.

sektoriams, ypac sveikatos priezidirai ir pradiniam ugdymui; pabrézia, kad pagal
vystomojo bendradarbiavimo priemone¢ (angl. DCI) prisiimtas jsipareigojimas siekiant
nuoseklumo iki 2009 m. 20 proc. fondo 1ésy skirti visoms Europos vystymosi politikos
iSlaidoms, jskaitant EPF;

pazymi Komisijos nora pasiekti §j tikslg teikiant finansavima i§ biudzeto, taciau
apgailestauja, kad kartu su $alimis paramos gavéjomis nebuvo parengta jokia bendra
strategija, kad sveikatos prieziiros bei Svietimo sektoriai Saliy strateginiuose
dokumentuose (SD) kartu su kitais biity jtvirtinti kaip pirmenybiniai; siekiant 20 proc.,
ragina pakartotinai jvertinti §j klausimg atliekant laikotarpio vidurio persvarstyma;

pabrézia, kad patikimai sumazinti skurdg galima tik tvaraus ekonominio, socialinio ir
ekologinio vystymosi laikotarpiu; be to, pabrézia, kad visi EPF veiksmai turéty buti
jtraukti ] vystymosi procesg, kuriuo buty siekiama sukurti stiprig, aplinkg tausojancia
ekonomika, kurioje visi turéty galimybes gauti pagrindines socialines paslaugas;

pabrézia, kad tvaraus vystymosi niekada nejmanoma pasiekti vykstant karui, tvyrant
pilietinei nesantaikai ar esant politiniam nestabilumui; todél mano, kad EPF veikloje
pirmenybé¢ taip pat turéty biiti teikiama demokratijos kiirimui, taikos, teisinés valstybés,
stabiliy ir demokratiniy institucijy bei pagarbos zmogaus teiséms palaikymo ir skatinimo
veiksmams;

mano, kad strateginiams dokumentams turi biiti taikoma demokratiné kontrolé, todél jie
neturi biiti rengiami ir taikomi be parlamentinés kontrolés; konstatuoja, kad Saliy
strateginiy dokumenty perdavimas AKR ir ES Jungtinei parlamentinei asambléjai svariai
prisideda prie Kotonu susitarime jtvirtinto kontrolés tikslo siekimo ir yra teigiamas
institucinés valdzios perdavimo pagal komitologijos principg AKR ir ES Jungtinei
parlamentinei asambléjai bei Europos Parlamentui etapas; ragina Komisija prizitreéti, kad
Jungting parlamentiné asambl¢ja turéty pakankamai materialiyjy priemoniy sékmingai
dirbti su Saliy strateginiais dokumentais ir kad jos nuomonés biity apzvelgiamos
Komisijos priezitiros ataskaitose;

apgailestauja, kad Reglamente (EB) Nr. 617/2007 nenumatoma jokios aiSkios Europos
Parlamento, nacionaliniy parlamenty, vietos valdzios bei nevalstybiniy veikéjy
dalyvavimo ar konsultavimosi procediiros rengiant, kontroliuojant bei vertinant Saliy
strateginius dokumentus; ragina Tarybg ir Komisijg §] konsultavimasi reguliariai jtraukti j
sudaromas programas;

Su lyc¢iy aspektu susije klausimai

20.

21.

apgailestauja, kad su ly¢iy aspektu susij¢ klausimai nebuvo priskirti prie specifiniy
veiklos sri¢iy; ragina, sutarus su AKR partneriais, §] sprendimg 1§ naujo jvertinti
laikotarpio viduryje persvarstant EPF;

ragina Komisijg vykdyti pagrindiniuose strateginiuose dokumentuose, pvz., Europos
konsensuse dél vystymosi, bendroje ES ir Afrikos strategijoje ir Kotonu susitarime,
jtvirtintus jsipareigojimus siekti ly¢iy lygybés ir taip uZtikrinti, kad su ly¢iy aspektu susije
klausimai biity tarp AKR ir ES partnerystés prioritety, kad tokio pobtidzio projektams
bty skiriamas reikiamas démesys ir finansavimas pagal ly¢iy aspekto integravimo
principa, ir reikalauja, kad buty padidintas ly¢iy aspektu susijusiy klausimy matomumas, j
meting Komisijos ataskaitg jtraukiant specialy skyriy bei rodiklius, siekiant geresnés



padarytos pazangos stebésenos ir kontrolés;

Parama is biudZeto

22.

23.

24.

25.

26.

mano, kad parama i$ biudzeto gali veiksmingai prisidéti prie skurdo panaikinimo ir TVT
pasiekimo, ypac tuomet, kai iStekliai sutelkiami j Svietimg ir pirming sveikatos prieziiirg;
palaiko Komisijos iSreikstg valig biudZeto paramg padaryti Siems sektoriams skirtos
valstybiy biudzety dalies didinimo priemone;

primena, kad paramos i§ biudzeto veiksmingumas ir teisétumas yra susijes su grieztu
daugelio salygy laikymusi, pvz., viena vertus, glaudus paramos teikéjy bendradarbiavimas
ir, Kita vertus, demokratijos principy laikymasis, geras valdymas bei valstybés finansy
valdymo institucijy, kontroliuojamy demokratiskai iSrinkto parlamento, buvimas Salyse
paramos gavéjose; kviecia Komisijg grieztai laikytis iy salygy pries pradedant bet kokia
paramos i§ biudZeto programa,

dziaugiasi, kad Komisija jsipareigojo tiesiogiai susieti biudzeto paramg su TVT
igyvendinimo pazanga ir remti TVT jgyvendinima sudarant ,,TVT sutartis®, kuriose biity
numatomas garantuotas ilgesnés trukmes finansavimas ir tuo padidinamos paramos
prognozavimo galimybés;

ragina biudzeto paramos vertinimg remiantis patikimais bei skaidriais rodikliais, kuriais
biity matuojama TVT paZanga, pateikti metinéje ataskaitoje Europos Parlamentui,
Jungtinei parlamentinei asambléjai, valstybiy parlamentams ir nevalstybiniams
veikéjams;

ragina $iuos specifinius paramos i$ biudzeto isteklius skirti visy AKR valstybiy
parlamenty geb&jimams biudzeto stebésenos srityje stiprinti;

Skatinimui skirta dalis

27.

28.

29.

30.

primena savo siekj skatinti gerg valdyma ir gali pritarti paramos uz gerg valdyma
principui pagal Kotonu susitarimo 8 straipsnyje numatyta politinj dialoga su salyga, kad
jos suteikimo kriterijai ir jgyvendinimo metodai bus aiskis ir skaidriis;

konstatuoja, kad daugelis Komisijos nustatyty skatinimo rezervo paskirstymo kriterijy
pirmiausia iSreiSkia Siaurés interesus ir neleidzia nukrypti ir teikti paramos pagal
kriterijus, kurie nebiitinai yra susij¢ su geru valdymu;

reiSkia susirtipinimg dél kriterijy, susijusiy su ekonominiu ir socialiniu valdymu,
aiSkinimo; yra pries§ paslépty kriterijy taikyma ekonominéje ir socialingje srityse bei
mano, kad vykdant Sios srities teisés akty ir valstybés politikos analize neturéty biiti
nustatomi reikalavimai liberalizavimo ir dereguliavimo srityse; rekomenduoja valdymo
aspekta papildyti kriterijais, susijusiais su vieSyjy paslaugy buvimu ir jy kokybe; primena,
kad AKR valstybiy ar regiony pozicija pasiraSyti ar nepasiraSyti ekonominés partnerystés
susitarimg (EPS) negali bati toks kriterijus;

ragina Komisijg sprendimy dél skatinimui skirtos 1éSy dalies paskirstymo priémimo
procesg padaryti aiSkesnj ir pateikti pasiilymy dél Europos Parlamento ir nevalstybiniy
veikéjy informavimo uztikrinimo $ioje srityje;



Regioniné integracija, parama prekybai ir EPS

31. primena, kad ES jsipareigojo padidinti parama prekybai iki 2 000 000 000 eury per metus
ir 50 proc. Sios papildomos paramos skirti AKR valstybéms; Sis padidinimas turi biiti
padengtas i§ papildomy fondy; ES jsipareigojimus paramos prekybai srityje laiko ypac
svarbiais ir ragina Komisijg bei Tarybg informuoti apie dabartinius ES ir valstybiy nariy
isipareigojimus, kad Sis tikslas buty pasiektas;

32. laikosi nuomonés, kad integruotos regioninés programos (IRP) biity finansuojamos
vienodai visose AKR valstybése ir regionuose, nepriklausomai nuo valstybés galutinio
pasirinkimo pasirasSyti ar ne ekonominés partnerystés susitarimg; pasisako pries bet kokiy
salygy, susijusiy su dalyvavimu ekonominés partnerystés susitarime, taikyma skiriant
asignavimus IRP;

33. pakartotinai ragina, kad tenkinti specifiniams poreikiams, susijusiems su AKR $aliy
ekonomikos pritaikymu EPS, biity skiriamos papildomos ne EPF 1éSos;

Dalyvavimas

34. pabrézia, kad Europos Parlamento a posteriori atlickamas EPF biudzeto jvykdymo
patvirtinimas yra nepakankama demokratinés kontrolés priemong, ir ragina Taryba,
laukiant EPF integracijos j ES biudzeta, priskirti jam institucinj vaidmenj visame
programavimo stebésenos ir jvertinimo procese;

35. apgailestauja dél ypac placios ir dviprasmés taisykliy, nustatanciy veikéjy vaidmenj
Bendrijos paramos programavime, formuluotés (zr. Reglamento (EB) Nr. 617/2007
2 straipsnio 3 dalj); ragina Europos Parlamentg, nacionalinius parlamentus, vietos
valdzios institucijas ir nevalstybiniy veikéjy atstovus jtraukti j programy sudarymo
procesa, EPF jgyvendinimo stebéseng ir kontrolg;

36. ragina ES ir AKR valstybiy nacionalinius parlamentus vykdyti griezta vykdomuyjy
institucijy parlamenting kontrol¢ EPF programy sudarymo srityje; praSo Komisijg
uztikrinti, kad su nacionaliniais parlamentais buity aktyviai konsultuojamasi visais
strateginiy dokumenty rengimo ir stebésenos etapais;

37. dar kartg patvirtina remigs Jungtinés parlamentinés asambléjos praSyma, iSreikStg 2005 m.
balandzio mén. vykusioje 9-0joje sesijoje, kad atitinkama EPF asignavimy procentiné
dalis bty skiriama parlamenty nariy ir politikos, ekonomikos bei socialinio darbo sri¢iy
vadovy Svietimui ir politiniam profesiniam mokymui, siekiant jtvirtinti gerg valdyma,
teising valstybe, demokratines struktiiras ir sgveika tarp vyriausybiy ir opozicijos laisvais
rinkimais pagrjstos pliuralistinés demokratijos sglygomis;

Stebésena ir rezultaty jvertinimas

38. ragina 2010 m. konsultuotis su Europos Parlamentu, nacionaliniais parlamentais bei
nevalstybiniais veikéjais dél EPF jgyvendinimo laikotarpio vidurio perZiiiros ir informuoti
Europos Parlamentg apie investiciniy priemoniy laikotarpio vidurio perZitiros rezultatus;

39. su pasitenkinimu pastebi, kad Komisija parengé ir Europos Parlamentui pateiké metine
ataskaitg dé¢l paramos, skirtos 1§ EPF, panaudojimo; nagrinédamas $ig meting ataskaita
ypac¢ atidziai vertins, kokj poveikj parama daré naikinant skurda ir siekiant TVT; ragina



40.

41.

$ig meting ataskaitg perduoti AKR ir ES jungtinei parlamentinei asambléjai,
nacionaliniams parlamentams ir nevalstybiniams veikéjams;

dziaugiasi Komisijos ir Europos investicijy banko (EIB) reiskiamu ketinimu reguliariai
vertinti rezultatus, ypac didelj démesj skiriant pazangai TVT jgyvendinimo srityje, ir
jtraukti ,,visus subjektus, jskaitant ir nevalstybinius®, taigi ir Europos Parlamenta,
valstybiy nariy parlamentus bei AKR ir ES Jungting parlamenting asamblé¢ja, ; Bendrijos
teikiamos paramos vertinima; praSo Komisijg iSaiskinti, kokiomis saglygomis ir kaip
daznai tokie vertinimai bus atlickami;

pabreézia, kad iStikus krizei ar kilus konfliktui, parlamento nariy ir pilietinés visuomenés
atstovy patirtis bei zinios yra tokios pat biitinos, ir praso Komisijg su jais pasikonsultuoti
prie$ priimant specialigsias priemones, numatytas Reglamento (EB) Nr. 617/2007

8 straipsnio 2 dalyje;

Paramos veiksmingumas

42.

43.

44,

45.

su pasitenkinimu primena Paryziaus deklaracijoje dél vystymui teikiamos paramos
veiksmingumo pateikiamg nuorodg ir primygtinai praSo, kad EPF programy sudarymas
atitikty minétos deklaracijos rekomendacijas; taciau pabreézia, kad, kuriant darnig ir
lygiaverte partnerystg tarp ES ir AKR, negalima remtis vien 1é8y teikéjy veiksmy
derinimu ir orientavimu; visy pirma reikia skatinti abipuses prievoles ir abipusius
Isipareigojimus, ypac valdymo srityje;

ragina Komisijg paversti tikrais veiksmais savo siekj atidZiai stebéti pazangg Sioje srityje
bei ruo$iantis 2008 m. rugséjo mén. Akroje vyksian¢iam auksciausio lygio susitikimui
parengti specialig ataskaita; ragina, kad dél paramos veiksmingumo jvertinimo reguliariai
bty rengiama ir Europos Parlamentui pateikiama ataskaita;

pripazjsta, kad Komisijos pastangos pagreitinti iSmokas leido labai pagerinti EPF
panaudojimo lygj; vis délto pabrézia, kad Sioje srityje dar biitina tobuléti, ir ragina
valstybes nares prie to aktyviai prisidéti; ragina Komisija Europos Parlamentui bei AKR
ir ES jungtinei parlamentinei asambl¢jai kiekvieng ketvirtj parengti iSmoky i§ fondy
ataskaita;

visiSkai remia reiSkiamg norg jgyvendinant EPF didinti paramos prognozavimo
galimybes;

Afrikos taikos priemoné

46.

47.

48.

tvirtai remia Afrikos taikos priemonés jgyvendinimg ir ragina per jos valdymo taisykles
sustiprinti ES ir Afrikos Sgjungos politing partnerysteg, kaip numatyta naujosios ES ir
Afrikos bendros strategijos gairése;

pabrézia, kad Afrikos taikos priemoné turi biiti laikoma Bendros uZsienio ir saugumo
politikos (BUSP) jrankiu ir néra susijusi su vystymusi pagal EBPO Pagalbos vystymuisi
komiteto nustatytus kriterijus; dél to apgailestauja, kad 2006 m. balandzio 11 d. Tarybos
sprendime numatoma Afrikos taikos priemong finansuoti EPF 1éSomis;

ragina Komisijg ir Tarybg numatyti alternatyvy asignavimy finansavimag ne véliau kaip po
Afrikos taikos priemoneés finansavimo procediiros jvertinimo 2010 metais; ragina



49.

atlickant $j jvertinimg konsultuotis su Europos Parlamentu;

ragina konsultuotis su Europos Parlamentu bei AKR ir ES jungtine parlamentine
asambléja dél 2008—2010 m. veiklos programos ir Komisijos rengiamos metinés veiklos
ataskaitos d¢l fondy panaudojimo;

Bendrasis finansavimas ir suderinamumas su kitomis priemonémis

50.

51.

52.

53.

remia sudarant 10-ojo EPF programas numatomg galimg bendrg su valstybémis narémis
ar kitais l1esy teikéjais vystymosi projekty finansavima;

rekomenduoja sudaryti galimybe pasinaudoti kitomis ES finansavimo priemonémis bei
dar kartg ragina sukurti nauja, programuojama ir prognozuojama visos Afrikos vystymosi
finansy paketa, kuriame léSos biity skiriamos 1§ EPF, pazangos per bendradarbiavimag
priemonés temines priemones ir Europos kaimynystés politikos priemong, siekiant
finansuoti ir palaikyti naujos bendrosios ES ir Afrikos strategijos jgyvendinima;

reiSkia pageidavima, kad bendros AKR ir ES programos biity igyvendinamos bendrojo
finansavimo pagrindu, siekiant kartu kovoti su didziaisiais pasaulio i$$iikiais, tokiais kaip
naudojimasis visuotinémis vieSosiomis gérybémis arba klimato kaita, taip prisidedant prie
politinés partnerystés pagal Kotonu susitarimg stiprinimo;

o

paveda Pirmininkui perduoti $ig rezoliucija Tarybai ir Komisijai.



